SILENTETTO C€

IL PANNELLO FONOISOLANTE PER ECCELLENZA DA APPLICARE ALLE COPERTURE IN LEGNO

Pannello fono isolante per la riduzione del passaggio del rumore nei
PAG. LISTINO .. . . - X .
PAGE LIST tetti in struttura in legno. La sua particolare costituzione (fibra di

PREISLISTE legno, gesso ad alta densita, fibre naturali) costituisce un importante
pacchetto acustico composto da materiali di varie densita ed
elasticita, caratteristica necessaria per l'abbattimento del rumore
(massa-molla-massa). Collabora inoltre, per sue caratteristiche
fisiche, anche all'isolamento termico del pacchetto.
Sound insulation panel to reduce noise transfer in wooden roofs.
Its particular construction (wood fibre, high density plaster, natural
fibres) creates an important acoustic package consisting of materials
with different density and elasticity, a necessary feature for noise
reduction (mass-spring-mass). Because of its physical characteristics |
I

it also helps with thermal insulation.

Schalldémmendes Paneel fiir die Ldrmminderung von Holzddchern.
Seine besondere Zusammensetzung (Holzfaser, hochdichter Gips,
Naturfasern) bildet ein wichtiges Schallschutzpaket aus Materialien
verschiedener Dichte und Elastizitdt, was mafgeblich fir die
Ldrmbeseitigung ist (massiv - federnd - massiv). Es wirkt durch seine
physikalischen Eigenschaften zudem auch wérmeisolierend.
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Sp.isolante U copertura
Insulating thickness U cover
Isolierst. U Dach
(mm) (W/m2k)

PACCHETTO SENZA SILENTETTO
PACKAGE WITHOUT SILENTETTO
PAKET OHNE SILENTETTO

D2m,n,T,w (dB)

Fibra di legno (d.160 kg/m?)
Wood fibre (d.160 kg/m?) 140 0,271 38
Holzfaser (¢ 160 kg/m?)

Polistirene estruso (d.35 kg/m?)
Extruded polystyrene (d.35 kg/m?) 100 0,287 35
Extrudiertes Styropor (@ 35 kg/m?)

Lana di roccia (d.80 kg/m?)

Rockwool (d.80 kg/m?) 120 0,290 36
Steinwolle (@ 80 kg/m?)
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PACKAGE WITH SILENTETTO Isolgers . U Dach D2m,n,T,w (dB)
PAKET MIT SILENTETTO T (W/m2k)
Fibra di legno (d.160 kg/m?)
Wood fibre (d.160 kg/m?) 100 + 40 0,290 43

Holzfaser (@ 160 kg/m?)

Polistirene estruso (d.35 kg/m?)
Extruded polystyrene (d.35 kg/m?) 80 +40 0,280 41
Extrudiertes Styropor (¢ 35 kg/m®)

Lana di roccia (d.80 kg/m3)

Rockwool (d.80 kg/m?) 90 +40 0,300 42
Steinwolle (@ 80 kg/m°)
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Codice  Formato Dimensioni Spessore Peso Fattore resistenza al vapore p Conducibilita termica A
Code Shape Dimensions Thickness Weight Steam resistance factor p Thermal conductivity A
Code Format Abmessungen Stéirke Gewicht Wasserdampfdiffusionswiderstand . Wérmeleitféhigkeit A
pannello 1,2 m (larghezza) x 2,0 m (lunghezza) pari a 2,4 m?/pannello 17 kg/m? pari a 40,8 kg/pannello
1030042440  panel 1.2m (width) x 2.0m (length) equal to 2.4 m?*/panel 40mm 17 kg/m? equal to 40,8 kg/panel u=6 A =0,055 W/mK

Paneel 1,2 m (Breite) x 2,0 m (Ldnge) gleich 2,4 m?/Paneel 17 kg/m? gleich 40,8 kg/Paneel



Camera di ventilazione Isolante termico (adeguatamente dimensionato)

Air gap Thermal insulation (suitably sized)

Liiftungskammer Wiérmeddmmstoff (angemessen dimensioniert) Telo ad alta traspirazione (Sd=0,02m)
Highly breathable sheet (Sd=0.02m)
Plane mit hoher Transpiration (Sd=0,02)
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Freno a vapore (Sd =3.0 m)
Steam brake (Sd = 3.0m)
Dampfsperre (Sd =3.0m)

Tavolato
Boards
Mit Holzdielen

Pannello Silentetto
Silentetto panel
Paneel Silentetto

I valori indicati sono influenzabili dalle caratteristiche della struttura. Contattare il nostro ufficio tecnico per progetti specifici.
The values stated can be affected by the characteristics of the structure. Contact our office for specific projects.
Die angegebenen Werte kénnen durch die Eigenschaften der Struktur beeinflusst werden, wenden Sie sich fiir spezifische Projekte an unser technisches Biiro.

Silentetto va posato in continuo sopra le perline in legno/tavelle con il feltro verso il basso ed il pannello in fibra di legno a vista; i pannelli devono
essere perfettamente accostati e fissati meccanicamente alla struttura di sostegno.

Silentetto must be laid in continuous on the wood matchboards/hollow tiles with the felt turned downwards and the wood fibre panel at sight;
the panels must be perfectly placed side by side and mechanically fixed to the supporting structure.

Silentetto wird fugenlos iiber die Holzlatten und Ziegel, mit der Filzseite nach unten und mit dem Paneel aus Holzfaser sichtbar verlegt. Die
Paneele miissen perfekt aneinander ausgerichtet und mechanisch an der Stiitzstruktur befestigt werden.



